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AIDE JURIDIQUE BARREAU DU
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LEGAL AID ACT
LOI SUR L’AIDE JURIDIQUE

DIRECTIVE RE PAYMENT OF
PROCEEDS OF JUDGMENT OR ORDER

IN THE MATTER OF

I, , acknowledge that I am a recipient of legal aid under the Legal Aid Act and
(applicant)

hereby authorize and direct that any money owing to me under any judgment or order of a court or under any settlement in
respect of the above matter be paid to my solicitor   for distribution in accordance with section 16 of
the Legal Aid Act.

DATED at , this  day of , 20

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(Applicant)

DIRECTIVE DE PAIEMENT DU MONTANT OBTENU EN
VERTU D’UN JUGEMENT OU D’UNE ORDONNANCE

DANS L’AFFAIRE DE

Je soussigné(e),                  , reconnais que je bénéficie d’une aide juridique en vertu de la Loi
(requérant[e])

sur l’aide juridique et j’autorise et indique par les présentes que toutes les sommes qui me sont dues en vertu d’un jugement
ou d’une ordonnance d’un tribunal ou en vertu d’un règlement transactionnel dans l’affaire ci-dessus soient versées à mon
avocat(e),  , pour être réparties de la manière prévue à l’article 16 de la Loi sur l’aide juridique.

FAIT à le 20 .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(requérant[e])
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